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Bohrt Jhr Jahnarit jdmerilos ohue Cinjprigung?

Der Waropa-Apparat, die Erfindung eines namhaften schwei-
zerischen Zahnarztes, ermoglicht es durch Tiefkiihlung des
Bohrers, an Zihnen schmerzlos zu bohren, ohne
Einspritzungen machen zu miissen. Bei richtiger
Handhabung ist das Bohren in wenigstens 80 von 100 Fillen er-
wiesenermassen schmerzfrei, wihrend in den iibrigen Fillen
der Schmerz so weit herabgesetzt wird, dab selbst stark empfind-
liche Patienten ihn als durchaus ertriiglich bezeichnen.

Warum ist denn der Waropa-Apparat nicht bei allen
Zahnirzten zu finden?

Auf diese Frage pflegen gewisse Zahniirzte zur Antwort zu geben,
mit dem Waropa-Apparat sei es nichts, er sei umstiindlich, zeit-
raubend und halte nicht, was er verspricht. In der Tat, auch das
Bohren mit dem Waropa-Apparat kann Schmerz bereiten, wenn
nimlich der Zahnarzt ungeschickt ist oder keinen Erfolg
haben will. Dem gegeniiber stehen die glinzenden Zeug-
nisse derjenigen schweizerischen und auslindischen Zahn-
irzte, die seit mehr als zwei Jahren mit dem Waropa-Apparat
arbeiten und deren Patienten die Wohltat dieser Behandlungs-
art nicht mehr missen méchten. Der wirkliche Grund fiir die

langsame Einfithrung des Apparates ist ein von den fiihrenden
Stellen der schweizerischen Zahniirztegesellschaft ausgehender

passiver Widerstand vieler Zahniirzte,

weil die Anschaffung des Apparates fiir den Zahnarzt selbst-
verstindlich eine Geldausgabe bedeutet. Zu dieser fiihlen sich
gewisse Zahniirzte nicht veranlafit, denn ihnen tut ja das Bohren
nicht weh. (Ein Zahnarzt schrieb ganz offen, er sehe von der
Anschaffung des Apparates ab, ,weil ihn die Schmerz-
empfindlichkeit der Patienten nicht stark stére«!!)

Der Waropa-Apparat teilt das Schicksal so vieler neuer Er-
rungenschaften, von der Fachwelt zuerst abgelehnt und be-
kiimpft zu werden. Konnte sich doch auch die Lokalanaesthesie,
die gegeniiber der Gesamtnarkose einen so grofien Fortschritt
brachte, nur gegen starke Widerstinde durchsetzen.

Bestehen Sie bei Ihrem Zahnarzt darauf, da er an Ihren
Zihnen schmerzlos bohrt, ohne die Spritze, gegen welche die
meisten Menschen eine berechtigte Abneigung haben. Er mochte
mit dem Waropa-Apparat wenigstens einen Versuch machen.
Sie helfen damit sich und zugleich allen Zahnleidenden.

Theo Lang, Zofingen

Lizenzinhaber fiir die Schweiz

Telephon Nr. 81221

Verlangen Sie schon jetzt Angabe der Zahniirzte Ihrer Gegend, welche mit dem Waropa-Apparat arbeiten. Wenn
Sie plotzlich Zahnschmerzen haben sollten, werden Sie froh sein, rechtzeitig bei mir Auskunft eingeholt zu haben.

Durch Sonneneinfall, Féhn, Sparéfen, Witterungs-
umschlag oder andere Ursachen hervorgerufene

Rauch- oder Gasaustritt in Kiiche und Heizung
Schlechten Abbrand in Koch- oder Heizanlage
Zerstorende Niadssung oder Verpechung des
Kamins beheben wir mit unserer bewahrten

vollautomatischen Kamin-
ventilation «Elekirovent»

Kein Gasen, kein Rauch, frische Krafte, groBeLeistung
Kein Verldéschen von Herd und Heizung / Schnelles
Anfeuern, rasche Warme / Kohlenersparnis infolge
von langsamem, kontinuierlichem Abbrand

OTTO BALLY - BERN

Schiitzenweg 5 Apparatebau AG. Telephon 33813
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Die Rasier-Turbine

In Technikerkreisen nennt man AXA die Rasierturbine. — Warum?2 Jeder Techniker weif3, daf3 Turbinen gegen-
Uber Kolbenmaschinen gewaltige Vorteile besitzen. Die gleichen Vorteile kommen hier zur Geltung: Der
AXA-Rasierapparat enthélt praktisch keine der Abnitzung unterworfene Teile, denn das achtteilige, sich selbst
schérfende Messer wird direkt, also ohne komplizierten Ubertragungsmechanismus, vom schnell rotierenden
und selbstanlaufenden Universal-Motor angetrieben.

Kein Wunder, daf3 die Besitzer von AXA-Rasierapparaten von sich aus fir Weiterempfehlung sorgen. Die
Nachfrage ist so grof3, daf3 bisher jede Fabrikationsserie in kiirzester Zeit ausverkauft war, obwohl der Vertrieb
dieses Apparates vorléufig nureinem einzigen Geschéft, der ElectrasBern, ibergeben wurde. Grof3e Auslands-
bestellungen, weit Gber 500000 Stick kédnnen momentan iGberhaupt nicht fabriziert werden, da gewisse
Rohstoffe fehlen. (Einzelheiten und Bezugsbedingungen sind durch Electras Bern, Marktgasse 40, zu erfahren.)

77777 Wir lieferndurch unseren Schnell-Service indie ganze
Schweiz solche Fabrikate zur Probe, denen wir eine

Urielle, lange Lebensdauer verbirgen kdnnen. Die Auswahl
wie sie uns Tag fir Tag zugehen:: ist grof3, die Wahl im Probemonat leicht gemacht.
Ich bin froh, daf mich der Weg seinerzeit Dariber orientieren wir Sie in unserem Prospekt, den
zu lhnen fihrte, denn der AXA ist wirklich wir I[hnen gerne per Post zustellen.

ein hervorragendes Erzeugnis unserer

Schweizerindustrie. F. B., Solothurn

Mit dem AXA bin ich ausgezeichnet zufrie- WWW elefetrisches Rasieres

den. Ich rasiere mich besser als mit der

Klinge. Kpl. E., Feldpost

Besten Dank fir die Uberaus coulante und E LE C B E RN
prompte Bedienung. Der AXA rasiert, bzw. —_— [ iy
maht die Haare weg, dass es eine Freude
ist. Ich werde dem Apparat grofde Sorge
tragen, ich konnte ihn ja nicht mehr missen !

J. L., Ermatingen Marktgasse

40

7 31 Erfolge der Genauigkeit
hatRolex mitseinen Prazisions-Armband-
uhren errungen. 1914 erhielt eine Rolex-
Armbanduhr von der Sternwarte Kew,
das erste Chronometer-Zeugnis, daseiner
Armbanduhr ausgestellt wurde. Diese
Bestleistung wurde erst in den Jahren
1925 und 1936, und zwar wiederum durch
Rolex-Uhren, tiberboten, Der neueste
Leistungserfolg von Rolex ist die Oyster-
Perpetual mit dem geréuschlosen Selbst-
aufzug, ein wirklicher Armband-Chrono-
meter von einer erstaunlichen Prazision.

Rolex-Vertretungen:

Uhren-Erbe, Freiestrasse 15 2 Basel
Pochon fréres, Marktgasse 55 — —_ Bern
Bucherer AG. Lugano / St. Moritz / Luzern
Ernst Frischknecht, Marktplatz’Engelgasse St. Gallen
Chronometrie Beyer, BahnhofstraBe 31 Ziirich
G. Nicole, rue de Bourg 11 . —_ Lausanne
Philippe Béguin, Grand Quai 26 — Genéve

DerMrimbar
Cloeoromeler

hitoufon
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Luftseilbahnen
Forderwinden
Schlittenaufziige

Eisenbahn- und
Zahnradbahnmaterial

Allgemeiner
Maschinenbau

s E I L Gesellschaft der Ludw. von Roll'schen Eisenwerke A.G.,

GIBSS&I‘EI Bern Werke in Gerlafingen (Hauptsitz) Klus, Choindez, Rondez, Olten u. Bern

. .. ist das Wahrzeichen fiir die
lauternde Kraft des Feuers. Die ke-
ramische Industrie bedient sich der
Flamme in Form wohlbemessener
Hitse beim Brennprozess. Auf dierich-
tige Dosierung, hochwertiges Rohma-
terial, peinlich exakte Verarbeitung,
kurz auf die Erfahrung kommt es an.

Bei der Bestellung von keramischen
Erzeugnissen, Wand- und Boden-
platten achten

Sie stets auf

das Warenzeichen der iiberall be-
wdhrten Schweizer-Erzeugnisse der

Kunsthaus PPro Arte

AKTIEN-GESELLSCHAFT
FUR KERAMISCHE

INDUSTRIE
Basel sumenin 21 T LAUFEN LAUFEN
Nihe Hotel Drei Konige AEEe—
Gemiilde . Antiquititen . Mbel
Leitung: Dr. J. Coulin Telephon 215 79
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LERMATT

1620 0'7/10101' 17[)0;' 0/7/1001'

Die Zermatter halten ihr sonniges Wintergelinde
auch im Winter 1941/42 nach bester Norm zu Ferien-
lust und Sport in Schnee und Eis bereit. Wie immer
tritt die Schweizer Skischule Zermatt unter der be-
wihrten Leitung von Otto Furrer in Aktion. Die
Hauptnummer des Sportprogrammes besorgt der
strahlende Walliser Himmel iiber den unerschopf-
lichen Skigebieten. Die Gornergratbahn fiibrt auch
dicses Jahr miihelos in die Winterpracht des Riffel-
berges — bis 2800 Meter iiber Meer. Mirz, April
und Mai: die Zermatter Skitourenwochen, mit Fiih-
rung — alles inbegriffen. Zermatt ist ganzjihrig, von
jeder Landesecke aus rasch und bequem erreichbar.
Ferien in Zermatt sind preiswiirdig und lohnen
sich immer!

13.—15. Miirz 1942: SAS-Rennen und 18.
Schweizerische Hochschulmeisterschaften + Ab-
fahrt, Slalom, Langlauf, Stafetten, Sprunglauf.
Prospekte, Fahrplan, Tarif der Reisevergiinstigungen,
Arrangements, Hotellisten, usw. durch die Reise-
bureaux, durch die Hotels und Pensionen, sowiedurch
das Offizielle Verkehrsbureau in Zermatt (Wallis).

*

Zermatt, a 1620 métres d’altitude, reste en action.
Les Zermattois ont préparé leur station ensoleillée
pour des vacances sportives, heureuses et salutaires.
Vous y trouverez toujours I’Ecole suisse de ski diri-
gée par maitre Otto Furrer. Les vastes régions du
Gornergrat, d’ou partent quantités de descentes,
restent accessibles. Les trains du Gornergrat circulent
cette saison entre Zermatt et Riffelberg jusqu’a 2800
métres d’altitude. Mars, avril et mai: les semaines
zermattoises de ski en haute montagne, accom-
pagnées - tout compris. Pendant toute 'année Zermatt
est relié a Brigue ou a Viége au réseau ferroviaire
suisse. On y voyage rapidement, confortablement,
et les arrangements forfaitaires y sont avantageux,
comme toujours.

13 —15 mars 1942: Courses du SAS et 18™
Championnats universitaires suisses de ski +
Descente, slalom, course de fond, estafettes, saut.
Prospectus, horaire, tarif des facilités de transport,
arrangements, liste des hotels, etc., par les Agences
de voyages, par les Hotels ou les Pensions et par le
Bureau de renseignements a Zermatt (Valais).

*

Das beliebte Ferienabonnement der Schweizerischen
Transportanstalten wird auch im Winter 1941/42
Ferienreisen erleichtern; der Inhaber kann unter
anderm damit zur halben Taxe nach seinem Winter-
sportplatz und Ferienort fahren (siche diesbeziig-
lichen Spezialprospekt).

L’abonnement de vacances des entreprises suisses de
transport reste en vigueur pendant la saison d’hiver
1941/42; il donne droit, entre autres avantages, au
voyage & demi-tarif jusqu’a son lieu de séjour (con-
sulter le prospectus spécial édité a ce sujet).

Hotels und Pensionen/Hétels et Pensions
Winter — Hiver 1941/42:
Mont-Cervin, Winterhaus des Alpes, Zermatterhof, Riffelberg (ob Zermatt 2585 m),

Perren, Dom, Alpina, Julen, Mischabel, Walliserhof, Weisshorn, Ski- und
Touristenhans Flubalp (ob Zermatt).
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(Schweizerischer Markenschutz)
Ein kostliches Gebéack fiir jung und alt

Alleinfabrikanr: J.Reber Conditorei-Café
Schaffhausen Vorderg.21 Prompter Versand

Ziirich
St. Gotthard

Bestreputiertes Haus mit:

Café - Hotel - Restaurant - Hummerbar
Ausstellungszimmer, Sitzungslokale
Gediegene Sale f. Anlasse u. Bankette

Zimmer mit fl. Wasser u. Telephon ab Fr. 6.-

Luzern
Schiller Hotel Garni

Nachst Bahnhof, See und Kongresshaus. Schéne ruhige
Lage. Alle Zimmer mit fliessendem Wasser oder Bad und
Staatstelephon, Lichtsignal, Doppeltiren. Restauration

nachder Karte Zimmer v. Fr. 4.50 an
Jahresbetrieb  Pension von Fr.11.50 an  Tel. 24821
Autoboxen Ed. Leimgrubers Erben

Luzern

Hotel Diana modernes, gepflegtes Haus

Ruhig gelegen am Englischen Garten, nahe dem Bahnhof
und den Dampfbooten. Alle Zimmer mit fliessendem
Woasser. Auch Zimmer mit Bad usw. Einzelzimmer
Fr. 5.—, Doppelzimmer von Fr. 9.— an. Pension von
Fr. 11.50 an. Restauration zu jeder Tageszeit.

Telephon 21635 J. Miiller, Prop.

Bern, St. Gotthard

Bubenbergplatz, gegeniiber dem Bahnhof

Bestempfohlenes, modernst eingerichtetes Hotel
70 Betten. In allen Zimmern fliessendes Kalt- und Warm-
wasser, sowie Telephon. 16 Bader. Zimmer v. Fr. 5.50
an. Telephon 21611 Inhaber: G. Salis-Liithi

p 83

Gen‘ Florissant 11

Hotel de la Résidence

Grosser Privat-Autopark. Zimmer ab Fr.5.-

Pension ab Fr.12.-  Arrangement fiir Familien

G. E. LUSSY, Dir.

Man gebt wieder
in das

DU THEATRE

Café Restaurant mit seiner intimen Bar
und Restaurant Au Premier. Ginzlich wmgebant
und neu gestaltet. Inh. A. Bieri. Tel. 27177

Olten
HOTEL TERMINUS

Neuestes Haus.Zentralst gelegen, 1 Minute vom Bahnhof,

iber der Briicke neben Stadttheater. Alle Zimmer mit

fliessendem Wasser und Staatstelephon, von Fr. 4.- an.

Heimeligstes Restaurant. Sile fiir alle Anldsse. Bekannt
fiir gute Kiiche u. Keller.

E. N. Caviezel-Hirt, Besitzer

friher Hotel Schweizerhof Olten

Kunsteishahn Ddhlhdlzli
Bern

L~

Von Anfang November bis Anfang Marz tag-
lich gedffnet v. 9-21.45 Uhr. Tadellos gepflegte

Eisflache v.4000 m* Eislauflehrer Restaurant

DIE UHR, DIE IN SEKUNDEN SPRICHT
| LA MONTRE QUI PARLE SECONDES

 RECTa

1
Rostfr. Stahl, wasserdicht - Acier inoxid., étanche |
Beim Fachmann erhaltl. - Chez les bons horlogers

' Fabrigque d'Horlogerie RECTA S.A. Bienne
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Buch- und Tiefdruck Biichler & Co., Bern
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LOTERIES

Le billet Fr.5.—
Le '/5 Fr.1.—

Les billets sont en vente auprés de tous nos dépositaires officiels et de nos secrétariats cantonaux:

Lausanne Place Bel-Air, 4 Téléphone 32136-37 Chéques postaux Il 7500
Fribourg Bd de Pérolles, 3 Téléphone 1612 Chéques postaux lla 1600
Sion Place du Midi Téléphone 217 27 Chéques postaux llc 1800
Neuchéatel Faubourg du Lac, 2 Téléphone 52800 Chéques postaux IV 2002
Genéve Passage du Terraillet, 20 Téléphone 54600 Chéques postaux | 222

Au minimum 1 billet gagnant par pochette de 10



Buch- und Tiefdruck Bichler & Co., Bern
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